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PROJEKT DECYZJI PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku o uchylenie immunitetu Gunnara Becka
(2023/2192(IMM))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek prokuratora naczelnego w Diisseldorfie o uchylenie immunitetu
Gunnara Becka, przekazany pismem niemieckiego Federalnego Ministerstwa
Sprawiedliwos$ci i Ochrony Konsumentow z 25 lipca 2023 r. w zwigzku z
postepowaniem przygotowawczym w sprawie podejrzenia popetnienia przestepstwa, o
ktérym poinformowano na posiedzeniu plenarnym 11 wrze$nia 2023 r.,

— po wystuchaniu wyjasnien Gunnara Becka zgodnie z art. 9 ust. 6 Regulaminu,

— uwzgledniajac art. 8 1 9 Protokotu nr 7 w sprawie przywilejow i immunitetoéw Unii
Europejskiej, jak rowniez art. 6 ust. 2 Aktu dotyczacego wyborow przedstawicieli do
Parlamentu Europejskiego w powszechnych wyborach bezposrednich z dnia 20
wrzesnia 1976 r.,

—  uwzgledniajac wyroki wydane przez Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w
dniach 21 pazdziernika 2008 r., 19 marca 2010 r., 6 wrze$nia 2011 r., 17 stycznia 2013
r.i 19 grudnia 2019 1.1,

— uwzgledniajac art. 46 ust. 2, 3 1 4 ustawy zasadniczej Republiki Federalnej Niemiec
oraz art. 192b niemieckiej dyrektywy dotyczacej postgpowan karnych i grzywien
(Richtlinien fiir das Strafverfahren und das Bufigeldverfahren),

— uwzgledniajac art. 5 ust. 2, art. 6 ust. 1 oraz art. 9 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Prawnej (A9-0170/2024),

A.  majac na uwadze, ze prokurator naczelny w Diisseldorfie wystapit z wnioskiem o
uchylenie immunitetu wybranego w Niemczech posta do Parlamentu Europejskiego
Gunnara Becka z zamiarem wszczgcia postgpowania przygotowawczego w zwigzku z
kradzieza mienia o niskiej wartosci w potaczeniu z umyslnym uszkodzeniem ciata 1
oporem wobec funkcjonariuszy organdéw $cigania, czyli czynami z art. 242 ust. 1, art.
248a, art. 223 ust. 1, art. 230 ust. 1 zdanie 1, art. 113 ust. 1 1 art. 53 niemieckiego
kodeksu karnego;

B. majac na uwadze, ze 29 pazdziernika 2022 r. w domu handlowym w Neuss (Niemcy)
Gunnar Beck rzekomo wzial probki produktoéw testowych wystawionych z mysla o
klientach chcacych przetestowac¢ produkt przed zakupem 1 uczynit to rzekomo z

I'Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 21 pazdziernika 2008 r., Marra/De Gregorio i Clemente, C-200/07 i
C-201/07, ECLI:EU:C:2008:579; wyrok Sadu z dnia 19 marca 2010 r., Gollnisch/Parlament, T-42/06,
ECLI:EU:T:2010:102; wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 6 wrzesnia 2011 r., Patriciello, C-163/10,
ECLI: EU:C:2011:543; wyrok Sadu z dnia 17 stycznia 2013 r., Gollnisch/Parlament, T-346/11 1 T-347/11,
ECLIL:EU:T:2013:23; wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 19 grudnia 2019 r., Junqueras Vies, C-502/19,
ECLLI:EU:C:2019:1115.
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zamiarem przywlaszczenia ich sobie bez zaplaty za nie; majac na uwadze, ze ztoZzono
zawiadomienie o popetnieniu przestepstwa polegajacego na kradziezy w sklepie; majac
na uwadze, ze Gunnar Beck rzekomo probowat opusci¢ sklep, a ochrona obiektu
zatrzymala go; majac na uwadze, ze nastepnie funkcjonariusze organoéw $cigania
interweniowali na miejscu, a Gunnar Beck rzekomo nie zastosowat si¢ do ich prosb o
niestawianie oporu;

majac na uwadze, ze zarzucane czyny nie dotycza opinii wyrazonej lub glosu oddanego
w ramach wykonywania obowigzkéw posta do Parlamentu Europejskiego w rozumieniu
art. 8 Protokotu nr 7 w sprawie przywilejow i immunitetow Unii Europejskiej;

majac na uwadze, ze zgodnie z art. 9 Protokolu nr 7 w sprawie przywilejow i
immunitetéw Unii Europejskiej postowie do Parlamentu Europejskiego korzystaja na
terytorium swoich panstw z immunitetow przyznawanych cztonkom parlamentu ich
panstwa;

majac na uwadze, ze art. 46 ust. 2, 3 1 4 ustawy zasadniczej Republiki Federalne;j
Niemiec stanowi, co nastgpuje:

»(2) Posel nie moze zosta¢ pociggniety do odpowiedzialnosci ani zatrzymany za czyn
karalny bez zgody Bundestagu, chyba Ze zostanie uj¢ty w trakcie popetniania czynu
lub w ciggu nastgpnej doby.

(3) Zgoda Bundestagu wymagana jest rowniez w celu jakiegokolwiek ograniczenia
wolnosci osobistej posta lub w celu wszczecia postepowania przeciwko postowi na
mocy art. 18.

(4) Na wniosek Bundestagu zostajg zawieszone wszelkie postepowania karne
przeciwko postowi lub wszelkie postepowania na mocy art. 18 oraz wszelkie
zatrzymania lub inne ograniczenia jego wolnos$ci osobistej.”;

majac na uwadze, ze art. 192b dyrektywy dotyczacej postepowan karnych i grzywien
(Richtlinien fiir das Strafverfahren und das Bufigeldverfahren) reguluje uchylenie
immunitetu posta do Parlamentu Europejskiego, a w szczegdlnosci jego ust. 1 stanowi,
ze:

»(1) Einem Mitglied des Europdischen Parlaments aus der Bundesrepublik
Deutschland steht die einem Abgeordneten des Deutschen Bundestages zuerkannte
Immunitdt zu. (...)” [Niemiecki poset do Parlamentu Europejskiego korzysta z
immunitetu przystugujacego postowi do niemieckiego Bundestagu].;

majac na uwadze, ze z jednej strony Parlamentu nie mozna uznawac za sad, a z drugiej,
ze posta nie mozna uznawac za ,,oskarzonego” w kontekscie procedury uchylenia
immunitetu?;

majac na uwadze, ze immunitet parlamentarny ma chroni¢ Parlament 1 postow do niego
przed postepowaniami sadowymi w zwigzku z dzialaniami podejmowanymi w ramach
wykonywania obowiazkow parlamentarnych i niemozliwych do oddzielenia od tych

2Wyrok Sadu z dnia 30 kwietnia 2019 r., Briois/Parlament, T-214/18, ECLI:EU:T:2019:266.
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obowigzkow;

L. majac na uwadze, ze w tym przypadku Parlament nie znalazt dowodow wskazujacych
na zaistnienie fumus persecutionis, czyli okoliczno$ci wskazujacych na lezacy u
podstaw postgpowania sagdowego zamiar zaszkodzenia dziatalno$ci politycznej posta, a
tym samym Parlamentowi Europejskiemu;

1.  podejmuje decyzj¢ o uchyleniu immunitetu Gunnara Becka;
2.  zobowigzuje swoja przewodniczaca do natychmiastowego przekazania niniejszej

decyzji 1 sprawozdania swojej wiasciwej komisji wtasciwemu organowi niemieckiemu i
Gunnarowi Beckowi.
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~ ZALACZNIK: PODMIOTY LUB OSOBY,
OD KTORYCH SPRAWOZDAWCA OTRZYMAL INFORMACJE

Sprawozdawca o$wiadcza w ramach swojej wylacznej odpowiedzialnosci, Ze nie otrzymat
zadnych informacji od podmiotu ani osoby, ktore nalezaloby wskaza¢ w tym zatgczniku
zgodnie z art. 8 zatgcznika I do Regulaminu.
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INFORMACJE O PRZYJECIU PRZEZ KOMISJE PRZEDMIOTOWO WELASCIWA

Data przyjecia 8.4.2024

Wynik glosowania koncowego +: 12
— 3
0: 0

Poslowie obecni podczas glosowania
koncowego

Gunnar Beck, Iban Garcia Del Blanco, Virginie Joron, Sergey
Lagodinsky, Gilles Lebreton, Maria-Manuel Leitdo-Marques, Karen
Melchior, Sabrina Pignedoli, Adrian Vazquez Lazara, Axel Voss,
Marion Walsmann, Javier Zarzalejos

Zastepcy obecni podczas glosowania
koncowego

Guy Lavocat, Antonius Manders, Nacho Sdnchez Amor
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